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RGB speed switching
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Remote control

Mode # Effect Mode # Effect
1 3 color gradient 10 YELLOW fade
2 7 color gradient 11 CYAN fade
3 3 color jumping change 12 PURPLE fade
4 7 color jumping change 13 WHITE fade
5 3 color fade 14 7(:5:::;5?:;:2 %Iirection)
6 7 color fade 15 chgr:?j;rtl:)rw;?dgs middle)
1| reoede 16 | Teoleruminglfon
8 GREEN fade 17 7 color meteor
9 BLUE fade 18 7 color flashing

® Mode 13 white created by RGB
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ATTENTION:

) ]

3241 664 11451

01) The product should only be installed indoors.
02) The product is not suitable for installation in bathrooms, certainly not in the specified zone.
03)Protection class II: the product or component is provided with double or reinforced insulation.
04)In case of damage to the wire: The cord cannot be replaced, the luminaire shall be destroyed.

05)This product is not suitable for children under 14 years.
06)Non-replaceable light source: The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its
end of life the whole luminaire shall be replaced.

07)Replaceable control gear by an end-user.

08) This product contains a light source of energy efficiency class G.
09)To reduce the risk of strangulation, loose cables and cords within arm'’s reach shall be effectively secured to the wall and
need to be checked regularly.

® Mode 14~18 is related to IC control
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DISCLAIMER:

Please note that the original Artwork was not built by SGS. SGS only made change on specific content as listed in
below. Therefore, SGS does not hold any responsibility for other content in this file.
If you have any questions regarding the artwork, please contact with Philips Lighting PCC accordingly.

Author/{E& Date/ HEA

Revision description/5& &k

7586604 v1 Cyan Magenta

Black 26-Jan-24

WICHTIG:

01) Das Produkt sollte ausschlieilich in geschlossenen Raumen installiert werden.

02)Das Produkt ist nicht fir die Installation in Badezimmern, speziell im angegebenen Bereich, geeignet.
03)Schutzklasse II: Das Produkt bzw. die Komponente weist eine doppelte oder verstarkte Isolierung auf.

04) Das externe flexible Kabel dieser Leuchte kann nicht ersetzt werden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss die
Leuchte entsorgt werden.

05)Dieses Produkt ist nicht fur Kinder unter 14 Jahren geeignet.

06)Nicht austauschbare Lichtquelle: Die Lichtquelle in dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lichtquelle das
Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

07) Von Endanwender austauschbares Vorschaltgerat.

08)Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse G.

09)Um die Gefahr einer Strangulierung zu verringern, miissen lose Kabel und Schniire in Reichweite der Arme wirksam an der
Wand befestigt und regelmaBig tiberpriift werden.

BHVMAHME:

07) MpoayKTLT TPsIBBA Aa C1 MOHTMPA CAMO B 3aTBOPEHM MOMELLIEHNS.

02)MpoayKTHT He e NOAXOAsLL 3a MOHTMPaHe B 6aHs, CbC CUIYPHOCT He B MocoyeHaTa 30Ha.

03)3awnTa ot knac |l: NPOAYKTHT UMK KOMIMOHEHTLT Ce NPEAOCTaBs C ABOMHA UK NOACUNEHA U30MaLMS.

04) BLHLUHUAT MbBKaB Kaben Ha ToBa OCBETUTENHO THINO He Moxe Aa Bbae cMeHeH. Ako Tor 6bae nospefeH,
OCBETUTENIHOTO TANO e Bbae paspyLUeHo.

05)To3u NpoAyKT He e NoaxoasLL, 3a Aela Ha Bb3pacT nof, 14.

06)HenoaMeHsLL ce CBETANHEH U3TOUHMK: CBETAIMHHUAT U3TOUHWK B TOBA OCBETUTESHO TANO HE MOMKE [1a Ce 3aMeHs;
KOraTo TOM [IOCTUMHE Kpasi Ha eKCMOaTaLMOHHUS CU CPOK, CrleflBa Aa CE 3aMeHU LISNOTO OCBETUTENHO TANO.
07)MoameHsLL ce MexaHV3bM 3a yrpas/eHne oT KpanHusa notpeburen.

08)To3u NPOAYKT CbAbPXKa CBETIMHEH U3TOYHMK OT KM1ac Ha eHeprumnHa epekTBHoCT G.

09)3a na ce HamMaM PUCKBT OT 3alylliaBaHe, CBOGOHMTE kabenn v BbXeTa, KOWTO Ca Ha efiHa Pbka pa3cTosiHue, TpsibBsa Aa
6baT eheKTUBHO 3aKperneHy KbM CTeHaTa 1 [ja ce NPpOBEpPsIBaT PEAOBHO.

POZOR:

01) Vyrobek smi byt instalovan pouze v interiéru.

02) Vyrobek neni vhodny pro instalaci v koupelnach, pfedevsim v uvedené zoné.

03) Trida ochrany II: Vyrobek nebo soucast jsou dodavany se zdvojenou nebo zesilenou izolaci.

04)Externi flexibilni kabel nebo $Adru tohoto svitidla nelze vyménit. Je-li pogkozen kabel, musi byt svitidlo zlikvidovano.
05) Tento vyrobek neni vhodny pro déti mladsi 14 let.

06) Svételny zdroj bez moznosti vymény: zdroj svétla v tomto svitidle nelze vyménit; na konci Zivotnosti zdroje svétla je
tieba vyménit celé svitidlo.

07) Ovladaci predfadnik vyménitelny koncovym uZivatelem.

08)Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s energetickou Ucinnosti tfidy G.

09) Abyste snizili riziko uskrcenti, je tfeba volné kabely nadosah ruky ucinné pfipevnit ke sténé a pravidelné kontrolovat.

ATENCION:

01) El producto debe instalarse Unicamente en interiores.

02)El producto no es apto para instalarse en cuartos de bano, particularmente en la zona especificada.

03) Proteccion de clase Il: el producto o componente esta provisto de aislamiento doble o reforzado.

04) el cable flexible externo de esta ldmpara no se puede reemplazar. Si el cable estd danado, la ldAmpara debera
desecharse.

05) Este producto no es apto para nifios menores de 14 afnos.

06)Fuente de luz no sustituible: La fuente de luz de este sistema de iluminacion no se puede sustituir. Cuando la fuente
de luz llegue al final de su vida util, debera sustituirse el sistema completo.

07)Equipo de control sustituible por el usuario final.

08)Este producto contiene una fuente luminosa con la clase de eficiencia energética G.

09)Para reducir el riesgo de estrangulamiento, los cables y cordones sueltos que estén al alcance de la mano deberan estar
asegurados de forma efectiva a la pared y deberan revisarse peridédicamente.

ATTENTION :

01) Le produit doit uniguement étre installé en intérieur.

02)Le produit ne doit pas étre installé dans une salle de bain, en particulier dans la zone indiquée.

03) Protection de classe Il : le produit ou composant est fourni avec une isolation double ou renforcée.

04)le cable ou cordon flexible externe de ce luminaire ne peut étre remplacé. Si le cordon est endommagé, le luminaire
doit étre détruit.

05) Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 14 ans.

06) Source lumineuse non remplacable: La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable. Lorsque la source
lumineuse arrive en fin de vie, tout le luminaire doit étre remplacé.

07) Appareillage remplacable par un utilisateur final.

08)Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique G.

09)Pour limiter le risque de strangulation, les cables et cordons accessibles doivent étre solidement fixés au mur et vérifiés
régulierement.

MNpoooxn:

01) MéVO yla EGWTEPLKA XPAON, SEV ETUTPETETAL GE TIEPLOXES LE UPYNAA Lypacia i uPNAA Beppokpacia, kabwg kat oe
Blopnxavikoog xwpous.

02) To Ttpoi6V Sev ival KATGANAO Yl EYKATAGTACN OE UTAVvLa, Kat aiyoupa 6X1 aTnv kabopiopévn ovn.

03) Katnyopia tpootaciag |l: To tpoiév i to e&aptnpa Slabetel SImAA A EVIOXUHEVN HoVWoN.

04) Ze Tiepimtwon {NLas oTo kKaAnS10: To KaAWSI0 SeV UTTOPE( Va AVTIKATAOTABE], TO PWTIOTIKS TIPETIEL VA KATACTPAPEL.
05) To TtpOidV auTé Sev eival KATAAANAO Yia TIaLS1a KATW TwV 14 ETGOV.

06) Mn QvTIKATAOTAGIUN TINYA GWTG: H TiNyr $wTég TOu GWTIOTIKOL SEV EVAL AVTIKATAGTACILN, 4TAV N TINYH PWTES GTACEL
070 TéA0G TNG WG TNG, OASKANPO TO GWTIOTIKS TIPETIEL VA AVTIKATACTADE.

07) AVTIKATOOTAGIN HOVASa EAEYXOU OTIS TOV TEALKS XPHOTH.

08) To TIPOI6Y AUTO TIEPIEXEL TINYH GWTOG EVEPYELAKAG ATI6S00NG Katnyopiag G.

09) A va HEWHOETE TOV KiVEUVO OTPAYYAALGHOU TOUG, Ta EAEVBEP KAADLSIA EVTOG TNG ELPENELAG TOU XEPLOU TIPETIEL VO
OTEPELVOVTAL ATTOTEAEGHATIKA OTOV TOIXO KOl VO EAEYXOVTAL TAKTIKA.

PAZNJA:

01) Proizvod montirajte iskljucivo u zatvorenim prostorima.

02)Proizvod nemojte montirati u kupaonicama, pogotovo ne u istaknutoj zoni.

03) Klasa zastite II: proizvod ili komponenta imaju dvostruku ili oja¢anu izolaciju.

04)Vanjski fleksibilni kabel ovog rasvjetnog tijela ne moZe se zamijeniti. U slu¢aju oStecenja kabela, rasvjetno tijelo vise
se ne moze koristiti.

05)Proizvod nije prikladan za djecu ispod 14 godina.

06)Nezamijenjivi izvor svjetlosti: Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu nije moguce zamijeniti; kada izvor svjetla dosegne
kraj vijeka trajanja, trebate zamijeniti cijelo rasvjetno tijelo.

07) Zamjenjivi upravljacki uredaj od strane krajnjeg korisnika.

08)Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti energetske ucinkovitosti klase G.

09) da biste smanjili rizik od davljenja, labavi kablovi i kablovi na dohvat ruke moraju biti cvrsto pricvrsceni za zid i treba ih
redovito provjeravati.

ATTENZIONE:

07) IL prodotto puo essere installato solo allinterno.

02)Il prodotto non e adatto a essere installato in stanze da bagno (soprattutto non nella zona specificata).
03)Protezione in classe Il: il prodotto o il componente e provvisto di doppio isolamento o isolamento rinforzato.
04)ilfilo ol cavo esterno flessibile di questo sistema di illuminazione non pud essere sostituito. Se il cavo &

& danneggiato il sistema di illuminazione deve essere distrutto.

05)Questo prodotto non é adatto a bambini al di sotto di 14 anni.

06) Sorgente luminosa non sostituibile: La sorgente di luce di questo sistema di illuminazione non & sostituibile; quando
la sorgente di luce giunge al termine del suo ciclo di vita, viene sostituito l'intero sistema di illuminazione.

07) Alimentatore sostituibile da parte di un utente finale.

08)Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica G.

09)per ridurre il rischio di strangolamento, i cavi allentati e i cavi a portata di mano devono essere fissati efficacemente alla
parete e devono essere controllati regolarmente.

BELANGRIJK:

01) Het product dient binnenshuis te worden geinstalleerd.

02)Het product is niet geschikt voor installatie in badkamers, met name niet in het aangegeven gebied.

03) Veiligheidsklasse II: het product of onderdeel heeft dubbele of versterkte isolatie.

04)De kabel of het snoer van dit armatuur kan niet worden vervangen. Het armatuur is niet meer bruikbaar.

05)Dit product is niet geschikt voor kinderen onder de 14 jaar.

06)Niet-vervangbare lichtbron: De lichtbron in deze armatuur is niet vervangbaar. Als de lichtbron het einde van de
levensduur heeft bereikt, dient de volledige armatuur te worden vervangen.

07) Door een eindgebruiker vervangbare voorschakelapparatuur.

08)Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse G.

09)Om het risico op verstikking te verkleinen, moeten losse kabels en snoeren binnen handbereik goed aan de muur worden
bevestigd en moeten deze regelmatig worden gecontroleerd

UWAGA:

01) produkt przeznaczony do montazu wytacznie wewnatrz pomieszczen.

02) produkt nie nadaje sie do montazu w tazienkach, w szczegdlnosci nie w okreslonej strefie.

03) (klasa ochronnosci Il): w produkcie lub jego podzespole zastosowano podwojna badz wzmocniona izolacje.

04) zewnetrzny gietki przewdd tej oprawy o$wietleniowej nie podlega wymianie. W przypadku uszkodzenia tego
przewodu oprawe nalezy zutylizowad.

05) produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku ponizej 14 lat.

06)Niewymienne zrédto swiatta: zrodta swiatta zamontowanego w tej oprawie nie mozna wymieni¢; gdy zakonczy sie.
07) Osprzet sterujacy wymieniany przez uzytkownika.

08) Ten produkt zawiera zrodto swiatta o klasie efektywnosci energetycznej G.

09)aby zmniejszy¢ ryzyko uduszenia, luzne kable i przewody znajdujace sie w zasiegu reki nalezy mocno przymocowac do
sciany i regularnie je sprawdzac.

ATENGAO:

01) O produto deve ser instalado apenas em dreas interiores.

02) O produto ndo € adequado para a instalacdo em casas de banho, em particular na zona especificada.

03) Classe de proteccao II: o produto ou componente é fornecido com isolamento duplo ou reforcado.

04) o cabo flexivel externo ou o fio deste candeeiro ndo pode ser substituido. Se o fio estiver danificado, o candeeiro tera
de ser destruido.

05)Este produto nao é adequado para criancas com idade inferior a 14 anos.

06)Fonte de luz nao substituivel: A fonte de luz deste candeeiro nao é substituivel; quando a fonte de luz alcancar o fim
da sua vida util, deve ser substituido o candeeiro completo.

07) Equipamento de controlo substituivel por um utilizador final.

08)Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética G.

09)para reduzir o risco de estrangulamento, os cabos e os fios soltos que estejam ao alcance do brago devem ser fixados
eficazmente a parede e tém de ser verificados regularmente.

ATENTIE:

01) Produsul trebuie instalat numai in interior.

02)Produsul nu este adecvat pentru instalarea in bdi, mai ales nu in zona specificata.

03) Clasa de protectie II: produsul sau componenta are izolatie dubla sau ranforsatd.

04) Cablul extern flexibil al acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit. In situatia in care cablul este deteriorat, corpul de
iluminat trebuie distrus.

05) Acest produs nu trebuie utilizat de cétre copii sub 14 ani.

06)Sursa de lumina care nu poate fiinlocuitd: Sursa de lumina din acest corp de iluminat nu poate fi inlocuita; cand sursa
de lumina atinge sfarsitul duratei sale de viatd, trebuie inlocuit intregul corp de iluminat.

07) Echipament de control care poate fiinlocuit de utilizatorul final.

08)Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica G.

09)Pentru a reduce riscul de strangulare, cablurile si firele libere, aflate laindemana, vor fi securizate in mod eficient de perete
si trebuie verificate cu regularitate.

POZOR:

01) Samo za uporabo v notranjih prostorih. Ni primerno za obmogja z visoko vlaznostjo, visokimi temperaturami in obmog¢ja
zindustrijsko razsvetljavo.

02) Izdelek ni primeren za vgradnjo v kopalnice.

03) Zas¢itni razred II: izdelek ali sestavni del je opremljen z dvojno ali oja¢ano izolacijo.

04) V primeru poskodbe Zice: kabla ni mogo¢e zamenjati, svetilka se unici.

05) Ta izdelek ni primeren za otroke, mlajse od 14 let.

06) Nezamenljiv vir svetlobe: svetlobni vir te svetilke ni zamenljiv; Ko svetlobni vir doseze konec zivljenjske dobe, se zamenja
celotna svetilka.

07) Zamenljiva krmilna naprava s strani konénega uporabnika.

08) Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske u¢inkovitosti G .

09) Za zmanj$anje nevarnosti zadavljenja, se morajo ohlapni kabli in vrvice v dosegu roke, u¢inkovito pritrditi na steno in jih je
potrebno redno preverjati.

POZOR:

01) Produkt sa smie instalovat iba v interiéri.

02)Produkt nie je vhodny na instaldciu v kiipelni, hlavne nie v $pecifikovanej zone.

03) Trieda ochrany II: produkt alebo komponent sa dodava s dvojitou alebo spevnenou izolaciou.

04) vonkajsi flexibilny kabel alebo $nuru svietidla nie je mozné nahradit. Ak je kdbel poskodeny, svietidlo zlikvidujte.

05) Tento produkt nie je vhodny pre deti mladsie ako 14 rokov.

06)Nevymenitelny svetelny zdroj: Zdroj svetla v tomto svietidle sa neda vymenit; ak zdroj svetla dosiahne koniec svojej
Zivotnosti, je potrebné vymenit celé svietidlo.

07) Ovladaci predradnik vymenitelny koncovym pouzivatelom.

08) Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj s triedou energetickej u¢innosti G.

09) Aby ste zniZili riziko uskrtenia, je potrebné volné kable, ktoré sti na dosah ruky, ti¢inne upevnit k stene a pravidelne
kontrolovat.
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